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Programme Highlights

S : RARERE REBBHEMZE
Co-Organizer: Wuxi Chinese Orchestra Zhang Ying & HKCO

SEE P52 ~
FHEBRPEEEXEREERLE ‘

Who Shall Claim Victory? , : i/ Conductor :

The Fifth International o S Z8 Yan Huichang
Conducting Competition @ ’

for Chinese Music - — EE:mPipai
Final Round ( , \ 5RE Zhang Ying

28/6/2026 .
(A Sun) T43:00pm 1
BRI LT RE 5/7/2026 (A Sun) T45:00pm

Hong Kong Cultural Centre EB LR S LLEE
Concert Hall Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

HRGESRE2026: P fEXatR A+ A B F

IAC 2026:

2r G Sl Ve
HEFNAETRE = P ST Peng Xiuwen 95th

Music Magic ssi e | Anniversary Concert

FEEFR2AIULER
Suitable for ages 2 and above

T p r ] $e Conductor - TR R

= S44& Music Director - S Sl ] EE Yan Huichan e

L B Ng Cheuk Yin ~- ; HEE YanHucheng  ntE@sEge

- : = 4 5] N
% Director : %E%‘Egg : .Zl ‘// _/!-
’

ZPER Rex Kwok o Guest Concertmaster &
158EH Special Performer Eco-Bass Erhu:

3 Original Text /INEA B Little Flower Choi &

B &S Jarita Wan gi;ﬂ'ﬁ;:ﬁ 5REZE Zhang Chongue

$F K E45 Singer and Presenter : Stage and Costume Designer : & Performed bYﬂ;t X

BRJALFE Lok Yan Wa Eﬁ%ﬁé Julia Koo hEEERREELR

%44 Snecial Perf JE333H Lighting Desi Representatives of

Al Special Performer - Je3xaat Lighting Designer - the China Broadcasting Chinese Orchestra
ERP LB/ HKCO Ensemble  BF539F Au Yeung Hon Ki

24-25/7/2026 5 (% + 7 Fii, Sat)
11-12/7/2026 B (- & sat, 5un) %.£8:00pm
£ 11:30am, T4 2:30pm, T4 5:30pm BBASEELE
FE U LROEIE Hong Kong City Hall Concert Hall
Hong Kong Cultural Centre Studio Theatre (85 B ) Different programmes each night)

EEMKLEHKCO
Bm-L£-838- -2 R
NET CONCERT HALL FEREHTEEERE

Winins hkco.org Tickets are available at URBTIX

www.hkconetconcerthall.com




If the music contains more than one movement/section, kindly reserve your applause until the end of the work.

L\ MRS EBMERE BRI L BREBERITERTIEE -

BENE D —wmay wasm

The Allure Of Tradition- Wind, Pluck, Bow and Strike Masterpieces

12-13.6.2026 (& * 7 Fri, Sat)

EHERE - 2R

Programme Coordinator: Yim Hok Man

iEEREE  BER

Conductor and Master of Ceremonies: Lo Wai Leung
R FEPRERETRNMN

Performer: HKCO Folk Music Ensemble

2z BREH mezg apzs sexssass
The Dragon Boat Race CantoneseTune He Liu-tang
With Adaptation & Arrangement by Lau Chung-man et al

wwshan BB wermes cRwame memse
Suona and Ensemble  Birds Paying Homage to the Phoenix  shandong Folk Music
Ren Tongxiang Transcribed & Complied by Chen Jiagi

IR - BIER
Suona: MaWai Him

mespan FEVW  zzre neses
Liugin and Chamber Orchestra Sprmg Comes to River Yi Wang Huiran  Arr. by Yuen Shi Chun

0z 85
Liugin: Ge Yang

© AHAE - REHA - FEEH -

Reproduction in whole or in part without written permission is strictly prohibited.
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Eco-Gaohu and Orchestra  Autumn Moon on a Placid Lake Lui Man-shing Arr. by Li Canxiang
BRSH  BEOE
Eco-Gaohu: Wong Sum Ho

masan WAE=F  =a wexms
Bianzhong and Orchestra  Three Variations on a Plum Blossom Melody

Ancient Tune  Arr. by Peng Xiuwen

fRig « BE{ENE
Bianzhong: Luk Kin Bun

a2 BILEAB =0 zes moams
MOOHlight on the Sprmg River AncientTune Arr. by Qin Pengzhang and Luo Zhongrong

wrogn MER o wiesn woEns
Dizi and Orchestra  The Flyll’lg Partridges Arr. by Qian Zhaoxi

Zhao Songting after an ancient tune

BT BKE
Dizi: Sun Yongzhi

=zmz TR Turmse wrcms
Sanxian Solo  Shi-Ba-Ban  Henan Folk Music  Arr. by Zhao Taisheng
=% EAE

Sanxian: Zhao Taisheng
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Banhu and Orchestra Pretty Maidens Folk Music of Northeastern China Arr. by Peng Xiuwen
Wi e

Banhu: Ngai Kwun Wa

WK wex o zEsa

Drums in Celebration of a Bumper Harvest Peng Xiuwen and Cai Huichuan
Bk BEE

Lead Paigu: Chin Kwok Wai
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Hong Kong Chinese Orchestra
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BERPLBMANEE PO FLE FBEH Details
The HKCO at Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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“The sound they produce is out of this world”

RE (k) The Guardian

Founded in 1977, the Hong Kong Chinese Orchestra has won the accolades as “a leader in Chinese ethnic
music” and “a cultural ambassador of Hong Kong”. It is often invited to perform at famous venues and
festivals all over the world, having covered Europe, North America, Asia, Australia and the Arctic Circle to
date. It is therefore acclaimed as a leader among full-sized Chinese music ensembles in the international
arena today.The Orchestra is set up in four sections: bowed-strings, plucked-strings, wind and percussion.The
instruments include both the traditional and the improved, new versions: the bowed-string section has been
using the Eco-Hugqin series developed by the Orchestra since 2009. The HKCO performs both traditional
Chinese music and contemporary, full-length works in a variety of musical formats and contents. It also
explores new frontiers in music through commissioning over 2,400 new works of various types and styles,
whether as original compositions or arrangements.

Apart from regular concerts and activities promoting arts education, the Orchestra has initiated several
instrumental festivals, including the Hong Kong International Youth Chinese Music Festival, to honour its
mission statement that “Music is to be shared”. Together with the citizens of Hong Kong, the Orchestra has
achieved many Guinness World Records for having the largest number of people playing musical instruments at the
same time, including the World Record for “Largest reed instruments ensemble” in 2026 International Sheng
Festival. The Hong Kong Drum Festival, which the Orchestra launched in 2003, is now into its 20 year with no
interruption in between, and has become a keenly-anticipated annual cultural event, in 2020, HKCO launched
the International Drum Graded Exam with the Hong Kong Examinations and Assessment Authority.

Striving to ensure the transmission and development of Chinese music, the Orchestra has organised many
symposia and competitions. Notable examples in recent years are ‘The International Composition Prize 2013’
co-organised with the Luxembourg Society for Contemporary Music, and the ‘Chinese Music Without Bounds
- International Composition Competition’ in 2017.They have been acclaimed as platforms for composers to
publish their new works and for musical exchange. The ‘International Conducting Competition for Chinese
Music’, an initiative launched by the HKCO in 2011 and the first ever in the world, has been acclaimed as a
milestone in the historical development of Chinese music, the competition has been held for 4 times to date.
Besides, HKCO organised ‘The International Symposium for Chinese Music Conducting’ in 2011 and 2022,
experts, scholars and orchestra conductors from various countries and regions attended.

HKCO is actively striving to connect with music lovers digitally via Cloud and linking hearts with activities
online, the Orchestra held the first ‘HKCO Net Festival’ in 2020 and launched the ‘Net Concert Hall’, the
first ever online Chinese Music Gallery in the world, in 2021.The Orchestra also produced music videos
series and became the first to incorporate AR technology into its season brochure, embodying the trend
of merging art, life and technology.

Other accolades and acclaims the Orchestra has won are its achievements in the arts, governance and
administration, arts education, marketing and promotion, which includes 2024 Asia Excellence Brand Award’
from Yazhou Zhoukan and ‘The 7% Hong Kong Arts Development Awards - Award for Arts Promotion and
Education’ etc. The Eco-Hugin series which the Orchestra developed has won not only the 4* Ministry of
Culture Innovation Award in 2012, but also many other awards presented by various institutions for its green
and innovative concepts.They add to the remarkable and highly commendable list of achievements in the history
of the Hong Kong Chinese Orchestra. In 2025, HKCO and the audience together set a new world record for
the Sustainable Development Goal (SDG) of ‘the most people experiencing the Eco-Hugqin Series’. In addition,
HKCO received the Award for Arts Education in school at The 19* Hong Kong Arts Development Awards,
organized by the Hong Kong Arts Development Council.

HEEBNENE - AP UFAHEMTENE S TLETRUR L ATREAEET & Medicity RRELSERE o
The HKCO was invited to tour in Europe, in which, the concert held at Hungary’s Miipa Budapest was live streamed globally by Medici.tv,
the world’s leading online platform for streaming classical music.
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Yan Huichang has been with the Hong Kong Chinese Orchestra since June 1997.

Yan Huichang was conferred the title of National Class One Conductor at the First
Professional Accreditation of China in 1987. He has received many accolades from the governments
of different lands in honour of his contribution to the development of culture, such as the ‘Cultural Medallion
(Music)’ by the National Arts Council of Singapore in 2001, a Silver Bauhinia Star (SBS) by the Hong Kong
SAR Government, 2022 Distinguished Artist Award’ by the International Society for the Performing Arts,
‘17th Hong Kong Arts Development Awards — Award for Outstanding Contribution in Arts’ by the Hong
Kong Arts Development Council and ‘Best Conductor Award at the Golden Melody Awards for Traditional
Arts and Music 2018 in Taiwan’.

He is currently Director of Chinese National Orchestra Research Center of the He Luting Advanced
Research Institute for Chinese Music, of the Shanghai Conservatory of Music, Professor of its Conducting
Department and Supervisor on the Master’s and Doctoral degree programmes of Conservatory, Honorary
Fellow of The Hong Kong Academy for Performing Arts, Guest and Distinguished Professor at many music
schools, Honorary Music Director of the Shaanxi Broadcasting Chinese Orchestra and Permanent Honorary
Conductor of the China National Traditional Orchestra. Maestro Yan was appointed Music Director of the
National Chinese Orchestra Taiwan in 2013 with a tenure up to 2017 and started the ‘Youth Conductor
Training Program’. His contribution to nurturing conducting talents in Chinese music is widely recognised.

Yan has led the Hong Kong Chinese Orchestra to set many milestones in Chinese music.
He launched the Orchestra into omni-directional growth, started the system of commissioning new works,
actively entered into mutually beneficial partnerships with crossover disciplines, spearheaded instrumental
reform and the establishment of the world’s first Chinese orchestral academy, The HKCO Orchestral
Academy.Yan created the Master of Music in Conducting for Chinese Orchestras programme at the HKAPA.
Also, he took the lead to organise international symposia and forums on Chinese music, and hosted the
first ever ‘International Conducting Competition for Chinese Music’ in the world which was commended by
Zhao Jiping, Chairman of the Chinese Musicians’ Association, as ‘a milestone in the history of development
of Chinese music’.

After graduating from the Shanghai Conservatory of Music in 1983 under the
tutorship of renowned conductor Xia Feiyun, and famous composers Hu Dengtiao and
He Zhanhao, Yan was appointed Principal Conductor of the China National Orchestra. In addition to
Chinese music conducting, Yan has also conducted Western symphony orchestras such as the China National
Symphony Orchestra, Beijing Symphony Orchestra, Shanghai Symphony Orchestra, Shenzhen Symphony
Orchestra, Guangzhou Symphony Orchestra etc. Yan is also actively engaged in composition, and many
national awards with his works.
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ﬁ’ﬂbﬁﬁ_ﬁ Mission Statement
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Hong Kong Chinese Orchestra is united in its commitment to offering
excellence in Chinese music. With a contemporary momentum and
a professional spirit, we aim to strive for the peak in music and attain
the status of a world-class orchestra that is the pride of Hong Kong
people.

B /¥ T Share the echoing moments

BRUN e EERR
BERR L AAE BB FaceboockEERE HFRE T &

Audience can take photos at the end of each piece of music,
while concert photos can be downloaded from HKCO’s Facebook and website.

V.

51t 35 8 House Rules
BUBR Dear Patrons,

ABTSARYUS R TEGNS - HMFELA  Inorder to make this performance a pleasant experience for the artists
DNEERNEBY  BSHEY - TEIRERSE - and other members of the audience, please refrain from recording,

filming, taking photographs, and also from smoking, eating or drinking
TEEFB#ETTAT - BEETFRER  HMERREXHN  inthe audiorum.

£E- Please ensure that your mobile phones and any other sound and
LHRTAE o light emitting devices are switched off before the performance.

Thank you for your kind co-operation.

=] O] BERBERE
HACHEEEESRLENED - 52 BTHELOHBEESENNE  ARMREEENEHEER

'i PARLEE B2 RERMERBTMER S !

Audience Survey
E !5 . Thank you for coming to the HKCO concert. Please tell us your opinion and suggestions by completing this survey,
£ so that we can further improve our performance in the future. Your feedback is highly appreciated. Thank you.
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Yim Hok Man

Project Coordinator
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Y im Hok Man is Associate Director of The HKCO Orchestral Academy. He is a renowned percussionist with
more than seventy years of performing experience. He was a percussionist with the Central Philharmonic
Orchestra for twenty-two years before he joined the Hong Kong Chinese Orchestra in 1984. He is also
Vice President of the Percussion Society under the auspices of the Chinese Musicians’ Association, a visiting
professor at the Central Conservatory of Music in Beijing, the China Conservatory of Music and the
Shenyang Conservatory of Music. He also teaches at the Chinese University of Hong Kong, Hong Kong
Baptist University,and The Hong Kong Academy for Performing Arts. Musicians trained by him can be found in
various parts of the world. For more than half a century,Yim has made substantial contribution to percussion
music in both China and Hong Kong.

Yim has consummate knowledge in a comprehensive range of Chinese and Western percussion music,
from performance to teaching, music composition, and research. His performing experience and repertoire,
his efforts in carrying on traditions, assimilating cultures of the East and the West, as well as attention to
development and innovation in percussive art demonstrate his artistic virtuosity and solid cultural insights.
He has gone on touring performances to dozens of cities on four continents of the world, and has received
unanimous acclaim from audiences, music critics, and the media alike.Yim was awarded ‘Artist of the Year’ by
the Hong Kong Artists’ Guild in 1999. In recognition of his distinguished contribution, he was presented with
a Commendation Certificate by the Home Affairs Bureau of the Hong Kong SAR Government in 2005. On
the celebration of the 60th National Day of the People’s Republic of China in 2009, he was honoured by the
Guangzhou Daily as one of the “Top Artists from China since 1949”.

Yim’s solo album Master of Chinese Percussion —Yim Hok-man (1) is regarded as a quintessential representation
of the art of percussion, and is released worldwide. It has become the benchmark for the testing of
amplifiers and the functioning of sound equipment as adopted by audiophiles and audio manufacturers.
It also won the recommendation of a U.S. audio magazine as an outstanding masterpiece by one of the
world’s five greatest percussionists.




RN saaas

Lo Wai Leung

Conductor and Master of Ceremonies
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Principal Guan of the Hong Kong Chinese Orchestra, Lo joined the HKCO in 1985 and took his current
position in 1990. Lo is a wind instrument virtuoso born and raised in Hong Kong. Besides the guan, he is also
adept in playing other Chinese instruments like the suona and the dizi. He trained in the houguan and suona
under houguan master Mr Chen Tianshou of the Guangdong Province Song and Dance Troupe.

Since joining the HKCO, Lo has been serving multiple functions in its concerts, from programme coordinator
to conductor and soloist for wind instruments. He was programme coordinator, conductor and houguan
soloist in the concert ‘Heart for Home — Favourite Tunes in Cantonese Music’ in June 2018, on which
occasion his riveting improvisatory performance of dizi, guan and suona in The Red ‘Shuang-Xing-Hen’ for Five-
piece combo and Orchestra won acclaim. In May the same year, he was the Rehearsal Master of the concert
‘Happily the Water Flows — A Concert of Tong Leung-tak’s Huqgin Music’. In 2017, Lo was the conductor
of the concert ‘Quaint Tunes of South China’, and also performed houguan in Butterflies Flying in Pairs for
Five-piece combo (‘taut bow’). In 2016, he conducted the Hong Kong Junior Chinese Orchestra concert,
‘Musicmaking is Fun with JHKCO'.In 2015, he was programme coordinator, conductor and player of Chinese
wind instruments in the concert ‘Music with City Lights by the Victoria Harbour II'.

Apart from performing, Lo is keenly interested in composing. His works include suona concertos An Adapted
Guangdong Melody and Visit of an Old Friend on a Rainy Day, Happy New Year Overture for ensemble, Song
of Sorrow for houguan solo, and the arrangement of The Red ‘Shuang-Xing-Hen for Five-piece combo and
Orchestra etc.
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Ma Wai Him

Suona

y
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Principal Suona and also guan player of the Hong Kong Chinese Orchestra, Ma joined the HKCO in 2014
and took his current position in 2016. He has a consummate command of many Chinese wind instruments
and can adeptly blend the styles of the northern and the southern schools seamlessly in his performances. Ma
learned Chinese wind instruments from his father, Ma Wing-shing, at a young age. He completed his Master’s
degree programme with double major in suona and guan at The Hong Kong Academy for Performing Arts.

Mais currently a member of the Art Form Sub-committee under the Leisure and Cultural Services Department.
He was the recipient of the Award for Young Artist (Music) at the Hong Kong Arts Development Awards,
winner of the Silver Award — Folk Instruments section at the |6th Osaka International Music Competition in
Japan, and was invited to be a Visiting Artist at the School of Music, The Hong Kong Academy for Performing
Arts. His recent performances include the HKCO’s ‘As Stars Go By — The Ethereal Sounds of the Houguan’
and ‘City Hall Virtuosi Series: Suona Concert by Ma Wai-him’, where he not only acted as soloist, but also the
programme coordinator, receiving critical acclaim.

Ma has performed many crossover concerts with singer-songwriters of pop music, such as Keung To, Terence
Lam, Chen Li, Panther Chan, Jeremy Lee, Jace Chan, Endy Chow, Ted Lo, Carl Wong and many more. In 2025,
He was invited by the City Contemporary Dance Company to participate in the International Arts Carnival’s
dance theatre production My Arena: Dance of Triumph, serving as the composer and live musician. He was also
invited by the Leisure and Cultural Services Department to present the ' When Suona Meets Jazz Concerts'
concert tour in Zhongshan, Shenzhen, and Foshan in the same year. In 2024, Ma was invited to perform as
an actor and musician in the Windmill Grass Theatre’s drama Didar. Has performed frequently as a soloist
with the Hong Kong Chinese Orchestra, featured in concerts worldwide—including Russia,Australia, Yunnan,
Shanghai, Xi'an, and Jinan—performing the Guanzi Concerto The Silk Road Fantasia Suite.

11

sy, N\

-
=
(]
>
=
a
=
(]
(=]
=
=
o
[
e
=
[=]
=]
=
=]
&
=
—
=1
0
te
=
(=]
=
o
=
o
n
-
=F
=~
(]
s
»
T
S




Bh o=

Ge Yang

Liugin
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Principal Xiaoruan / Liugin of the Hong Kong Chinese Orchestra, Ge joined the HKCO in 2004 and has
served as current position since 2014. She began learning the liugin at the age of five under Tian Moubin. Ge
entered the Central Conservatory of Music Middle School in 1994, being the first student specialised in liugin
since the establishment of the school; she was later admitted to the Traditional Music Department of the
Central Conservatory of Music to receive advanced training in liugin and zhongruan. She has benefited from
the teaching and coaching of Wang Huiran, Wang Hongyi, Tian Moubin, Zhang Xinhua, Xu Yang, Lin Jiliang et
al, and was the recipient of the People’s Scholarship (Grade A and Grade B) for ten consecutive years and
other scholarships.

Ge was the recipient of two Outstanding Awards at the 1998 and 2000 Dragon’s Cup Traditional Instrumental
Music Experience-sharing Contests. In 2000, she was sent by the Ministry of Culture of China to participate in
the Osaka International Music Festival and received critical acclaim. In 2004, she was admitted to the Central
Conservatory of Music to study for a double Master’s degree in liugin and zhongruan.

Ge has assimilated the various distinguished styles of China’s stylistic schools and blended tradition with
modernity to come into her own. Since joining the HKCO, Ge has performed solo in many orchestral
concerts, including the world premiere of Listening to the Wild Geese, a double concerto for Tang-style xiaoruan
and gugqin. She released her first album of liugin, dizi and xiao in 2017. Invited by the Little Giant Chinese
Chamber Orchestra, she premiered the liugin concerto, Chi Bi, in Taiwan in 2018, she later released her own
album with the same title in 2021 and LP record in 2022 and received critical acclaim. Ge has extensive
experience on the concert stage all over the world.
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Co-PrincipaI Hugqin and Principal Gaohu of the Hong Kong Chinese Orchestra, Wong joined the HKCO in
2019, he served as Acting Principal Gaohu from 2021 to 2022 and took his current position in 2023.Wong
graduated from The Hong Kong Academy for Performing Arts with a Master of Music, double major in Gaohu
and Erhu under Yu Qiwei and Wong On-yuen in 2021, and Bachelor of Music (Honours) degree with first
class honours in 2019.Wong was awarded the Second Dunhuang Cup - NAFA Singapore International Erhu
Competition 2022 Open Category Gold (Category Winner), he was the winner of the 2016-17 The Hong
Kong Academy for Performing Arts Concerto Trial, and was awarded the Hong Kong Jockey Club Music and
Dance Fund Scholarship (2019-20), Dr. & Mrs. George Choa Memorial Scholarships (Music) (2019-20), First
Initiatives Music Scholarship (2016-17) and the Cecil Leong Scholarship (2015-16).

In October 2020, Wong performed the Gaohu Concerto The Butterfly Lovers at the HKCO’s Opening Concert
of the 44th Orchestral Season, ‘One Hundred Chinese Music Classics Select - The Timeless Spring River and
Ambush‘ on the second-generation dragon-head, round resonator, model of the Eco-Gaohu (Cantonese
Style).The occasion marked the debut of this newly reformed instrument in the Eco-Hugin series developed
by the Hong Kong Chinese Orchestra. Wong also gave the world premiere of Yu Lefu's Gaohu Suite Infinite
Time (Guang Nian Wu Xian), at the Lang Lang Concert Hall of the Xinghai Conservatory of Music, Guangzhou,
in November 2019.
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Luk Kin Bun

Bianzhong
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Principal Percussion of the Hong Kong Chinese Orchestra, Luk joined the HKCO in 201 |, served as Assistant
Principal Percussion in 2015, and has served as Principal Percussion since 2019. He graduated from the
Hong Kong Academy for Performing Arts where he majored in Chinese Percussion under Yim Hok Man
and minored in Western Percussion under Lung Heung-wing. He was the recipient of the Hong Kong Bank
Foundation Scholarship, the Bloomberg Scholarship etc., among many others while at the Academy. In 2011,
he was awarded a Master’s degree in Music by The Chinese University of Hong Kong.

Luk was one of the founders of Four Gig Heads in 1998. Since then, he has been an active figure in various
performing art genres. He has guest performed with many professional orchestras in Hong Kong and is often
invited on their overseas tours. He is the instructor and conductor of many percussion ensembles in primary
and secondary schools, and has led them to win in the annual Hong Kong Drum Festival and the Schools Music
Festival of Hong Kong. Some of his recent notable performances include the solo sections in The Age of the Dragon
percussion concerto at the ‘Majestic Drums’ concert series of The Hong Kong Drum Festival in October 2019
and 2012. He wrote the drum piece, Hehe, in which he was also the drum solo player, for the first Hong Kong
International Drummer Festival in July 2016 and played the drum solo. It was followed by a bianzhong solo in Three
Variations on a Plum Blossom Melody, at the ‘In Tribute — The Legacy of Peng Xiuwen 20th Anniversary Memorial
Concert’ in December the same year. In October 2015, he performed the solo in the Hong Kong premiere of
Concerto for Percussion and Orchestra at the ‘Majestic Drums XX’ concert as part of the Hong Kong Drum Festival.
Luk was lead player of the drum concerto, Flying Dragon and Leaping Tiger, in the Music Office’s concert in May
2013, and soloist in the percussion concerto, Cang Cai, at the concert ‘Surf’s Up!” in December the same year. In
December 2012, he played percussion solo at the HKCO’s multimedia concert ‘Winter Solstice * Farewell to the
Sun’, an occasion that involved percussion and sheng interacting with installation art.

As a composer and arranger, Luk has written many pieces, the most recent being Drum Up, Gear Up! for the
‘5G Sync X Let the Thunder of Drums Roll”” Online Concert held in June, 2020. Other works include the
drum ensemble Legacy, an original composition commissioned by the Hon-Tsai Chinese Ensemble of Taiwan
in September 2013, and another drum ensemble Forever Young at Heart — A Drumming Tribute, an arrangement
commissioned by the HKCO premiered in October 2012.
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Sun Yongzhi

Dizi
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Principal Dizi of the Hong Kong Chinese Orchestra, Sun joined the HKCO in 1997 as Principal Dizi. A
renowned bamboo flute virtuoso, and studied under Yuan Xiuhe and the dizi master Zhao Songting, Sun
graduated from the Xi'an Conservatory of Music in 1982 and joined the faculty. He was appointed Head of
its Teaching Resources Centre for Wind Music under the Department of Ethnic Instrumental Music before
coming to Hong Kong. He is also a dizi instructor and supervisor on the postgraduate programme at The
Hong Kong Academy for Performing Arts, a dizi instructor at Hong Kong Baptist University, a visiting dizi
instructor at the Malaysian Institute of Art, and Visiting Professor and supervisor on the Master’s degree
programme of the Xi'an Conservatory of Music. He is the Vice President of the Bamboo Flute Society under
the auspices of the Chinese Musicians’ Association. He is also the Honorary President of the Shenzhen
Bamboo Flute Society.

He has performed a variety of dizi classics in recent years, such as the symphony Monk Jianzhen Sailing
Eastward by Zhao Jiping; the modern music Windy Days and Song of Wind-scape by Chan Ming-chi; shakuhachi
concertos It's the East Wind Again and Heart of the Ocean; dizi concertos Four Movements: Northern Shaanxi by
Cheng Dazhao, Facets of Sichuan by Zhong Mingxin, Wilderness by Yang Qing, The Legend of the White Snake by
Law Wai-lun and Cheng Jih-min, A Wife’s Lament of Her Husband Far Away co-written by Sun and Zhou Yuguo;
the dizi and zheng double concerto, The Peony Pavilion by Gu Guanren. He released a solo dizi album Windy
Days under Pacific Audio & Video Co.All of them demonstrate his technical virtuosity as well as his pursuit
of artistic excellence.

Sun is an active performer on the concert stage as well as in the recording studio. He has been on many
overseas tours as a member of the China Youth Arts Troupe, the Shaanxi Cultural Exchange Delegation, the
Xi'an Musicians’ Ensemble and the Hong Kong Chinese Orchestra for cultural exchange, covering dozens of
countries in the U.S, the UK., France, Germany, Holland, Belgium, Spain, Switzerland and Japan. His publications
include the articles on the northern and southern styles of dizi and on the intonation of the dizi, as well as a
full set of graded teaching materials for dizi examinations (Vol.|-8). He has recorded for films and television,
with titles such as The True Hearted, Red Firecracker, Green Firecracker and The Conquerors.
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Zhao Taisheng

Sanxian
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Principal Sanxian of the Hong Kong Chinese Orchestra, Zhao joined the HKCO in 2005 and took his
current position in 2017. Zhao is also a member of the Chinese Musicians’ Association and Honorary Fellow
of the STARS Academy, The Hong Kong Polytechnic University. He graduated from the Conservatory where
he trained in sanxian under Professor Xiao Jiansheng, Wang Zhenxian and Tan Longjian at the Traditional
Instruments Department. Zhao has received numerous awards, including the Dunhuang Class One Award at
the First International Jiangnan Wind and String Competition, Outstanding Performance Award at the 3rd All
China Folk Music Instrumental Music Showcase, he was named one of the “Ten Best Performers of Beijing’ and
Artist of the Year (Music) of the 18th Hong Kong Arts Development Awards.

Zhao has performed Song of the Black Earth in Russia, Singapore, Estonia and Macau, Shanghai, Dalian and
Wauhan over the years. In May 2026, he featured as a sazi (Turkish string instrument) soloist in the concert
‘Silken Notes of the Pipa'—a project funded by the China National Arts Fund and presented by the Hong Kong
Chinese Orchestra—earning widespread acclaim from the audience. Earlier in August 2025, the concert ‘Tai
Sheng and Huayin Lao Qiang’, curated by the Leisure and Cultural Services Department (LCSD) and organized
by the Hong Kong Federation of Literary and Art Circles, was successfully held at the Tsuen Wan Town Hall. The
event brought together veteran Huayin Lao Qiang artists from Shaanxi, seasoned jazz musicians, and over twenty
students on the same stage. Blending tradition with modernity and pitting the ancient against the contemporary,
the performance offered a brilliant collision of the old and the new, drawing resounding applause from the
captivated audience. In April 2024, he was invited by the Beijing Chinese Orchestra to perform Nuo and As
the Strong Wind Blows at the National Centre for the Performing Arts in Beijing and received critical acclaim. In
Feb 2023, Zhao held a solo concert ‘As the Strong Winds Blow’ with the Hong Kong Chinese Orchestra and
received wide media coverage; in March the same year, he went on the tour to four cities of Japan with the
Orchestra, where he enjoyed huge applause from the audience after his solo encore session.In 201 1, Zhao went
on Hacken Lee’s world tour as a guest performer, in which he demonstrated the amazing potential and charm
of Chinese instrument, invariably won rave response from the audience.

Since 2018, Zhao has been invited to give talks on sanxian at more than 20 art institutions nationwide.
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Ngai Kwun Wa

Banhu
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A gaohu and banhu virtuoso with the Hong Kong Chinese Orchestra, Ngai Kwun Wa is a renowned hugin
performer. He also teaches at The Hong Kong Academy for Performing Arts. Ngai became a disciple of the late
huqin master, Liu Mingyuan at the age of nine. He has become a true exponent of his mentor’s art after having
benefited from the latter’s tutelage for more than a decade. He graduated from the China Conservatory (now
the China Conservatory of Music) in 1985, where he trained in Chinese music. It was followed by another
course of study at the Department of Composition of the Shanghai Conservatory of Music in 1986 .

Major awards include:in 1988, his original composition Pastorale for soprano won the Silver Award at the Art
Song of the 80's Contest in China; in 1982, he won the Outstanding Performance Award presented by the
Ministry of Culture of China at the First Folk Instrumental Competition.

Ngai has given many notable performances. In 2017, he gave an impressive performance of the banhu classic,
Hua-Bang-Zi at the ‘Debut Revisited — HKCO 40th Anniversary Concert'. In 2010, Ngai gave theHong Kong
premiere of Theatrical Colours, composed by Maestro Liu Wenijin, at ‘The Great Wall Capriccio featuring the
works of the Maestro, in a jinghu solo performance. His concert in 2006, The HuginWorld of Ngai Kwun-wa’,
presented by the HKCO at the Hong Kong Cultural Centre, was a phenomenal success, and its recording
is now available as CDs and DVDs. In 2004, he premiered the symphonic suite, The Lady Warriors of the Yang
Family for jinghu, erhu, and orchestra at the HKCO's ‘Five Hugins in Concert’.

Ngai has also arranged and composed several works for the HKCO, among them The Horse Race — New
Version and A Night in Beijing for suona, pipa, jinghu, and orchestra have been taken on tour to the Mainland
and other parts of the world. His 2018 composition of the hugin suite, Songs of the Earth, made its world
premiere at the HKCO concert, ‘Strings to Remember — String Stories " and won both critical and popular
acclaim.
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The Dragon Boat Race Cantonese Tune He Liu-tang
With Adaptation & Arrangement by Lau Chung-man et al

This was an arrangement of a famous work by He Liu-tang entitled As Dragon Boats Race Across the Water.
The composer was an outstanding pipa musician before he turned to music composition and became an
important figure in the development of Cantonese music.

Weritten in the 1920s, the music captured the vivid and boisterous scene of a dragon boat race.There is
a driving force in the powerful rhythm and exuberant music that seems to urge people to aim high and
work hard. The original music was intended for a Chinese wind and string ensemble. But later, the suong,
gongs and drums were added, making the music come alive.

Suona and Ensemble Birds Paying Homage to the Phoenix
Shandong Folk Music Ren Tongxiang Transcribed & Complied by Chen Jiaqi

This is a bravura piece for a virtuoso as he imitates birds of different species singing and chirping in
various cadenza passages. The melody, taken from a set tune in folk music, re-creates the beauty of
daybreak when birdsong can be heard everywhere.

Liugin and Chamber Orchestra Spring Comes to River Yi Wang Huiran
Arr. by Yuen Shi Chun

Written in 1970, Spring Comes to River Yi is widely acknowledged as one of the masterpieces for liugin.
The work is in four sections. It starts with a bright and vast Introduction, then enters a joyful and brisk
Allegro theme; the third part is in Adagio which interprets a beautiful melody by applying techniques like
pushing and pulling, vibratos, kneading etc. on the left hand. The Allegro theme reappears in the last part
of the song and the whole piece concludes in a passionate and joyous atmosphere.

Subtly integrated the melody of Yi Meng Ditty, a Shandong folk song, Spring Comes to River Yi portrays
the beautiful scene on both sides of the RiverYi with limpid flowing water in bright spring days. Hoping to
have a bumper harvest in autumn, hardworking people engage in spring ploughing. With strong Shandong
local flavor, the music is filled with an ardent hope towards a better future.
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Eco-Gaohu and Orchestra Autumn Moon on a Placid Lake Lui Man-shing
Arr. by Li Canxiang

This is a famous piece originally written by Lui Man-shing in the early 1930’s.The lyricism and the musicality
of the music have made it widely popular.The present arrangement incorporates movement into the quiet
mood for an even more poignant aesthetic touch: the scene of a peaceful lake on an autumn evening, with
the mirror-like water reflecting the moon, instills tranquility in the heart of the beholder and inspires
transcendental thoughts. It was named one of the “20th Century Chinese Music Classics”.

Bianzhong and Orchestra Three Variations on a Plum Blossom Melody
Ancient Tune Arr. by Peng Xiuwen

Three Variations on a Plum Blossom Melody is believed to date back to the Jin Dynasty (265-420), and
popularised at the time by Huan Yi on the dizi. It was later adapted for the gin by the Tang Dynasty author
and linguist Yan Shigu. Today’s performance is Peng Xiuwen’s adaptation of the gin rendition performed
by Wu Jinglue and notated by Xu Jian.To suit the bianzhong and the orchestra, major changes have been
made, including shortening the piece.

The plum blossom’s hardiness and fragrant white flowers are attributes often used to portray moral
excellence and exalted ideals in humankind. Such a comparison can also be found in the five sections of
the abridged bianzhong arrangement, which comprises |. Introduction; 2. Wisps of Subtle Fragrance; 3.
Dominating the Snow Flakes; 4. Flourishing in Bitter Cold; and 5. Conclusion.
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Moonlight on the Spring River Ancient Tune
Arr. by Qin Pengzhang and Luo Zhongrong

This was originally an ancient pipa piece called The Xiao and Drum at Sunset or Melody of Xunyang. In
1925, Liu Yaozhang and Zheng Jinwen of The Da Tong Music Society of Shanghai rearranged it for Chinese
orchestra. The music can be likened to a long scroll of Chinese ink-wash landscape painting, which freely
and expressively captures the enchanting scene of the Spring River on a moonlit night.

This edition consists of eight sections. In Section |, The Chiming Bells of the River Tower, the sun is
setting on the river, and the evening breeze rises, ripping its surface. Section 2 freely modulate on an
upper fourth and an upper fifth. The moon is rising in the east, behind the mountains. The breeze wafts
on the meandering river and makes the flowers dance. In Section 4, the music is sometimes mellow and

profound, at other times soft and tender. It sets the scene of a clear, spotless sky lit up by the bright disc.

After a cantabile passage, there is an accelerando. The horizon is dotted with white sails and the distant
sound of fishermen'’s singing can be heard. Section 6 begins slowly and accelerates to a fast tempo, just like
the fishing boats breaking the water at full speed and the waves lapping the shore.The climax appears in
Section 7,The Homebound Boat.As the melody moves in alternating lines of rising and falling, accelerando
and crescendo, we see the boats returning to the harbour, their oars lapping the water rhythmically. The
moon seems to dim with the tide, as the stars appear. At this point, springtime, the river, the fishermen’s
songs, and the night seem to stretch far away, to an unknown horizon.

Dizi and Orchestra The Flying Partridges Arr. by Qian Zhaoxi

Zhao Songting after an ancient tune

Originally an ancient tune, it was later arranged into dizi music by Zhao Songting and Lu Chunling. The
present version for dizi and orchestra by Qian Zhaoxi is a modification of Zhao’s arrangement and is
enriched by the inspiration Qian gathers from a poem by Li Bai,“When Gou Jian the King of Yue defeated
the Wu'’s, the soldiers returned home resplendent in their brocaded gowns. The court ladies filled the
palace hall like flowers in spring. But what have we here now? Only some partridges flying in the deserted
place”
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Sanxian Solo Shi-Ba-Ban Henan Folk Music = Arr. by Zhao Taisheng

This piece is an arrangement by Zhao Taisheng, based on a work of the same name originally composed
for the quhu and the mendi. Shi-Ba-Ban is a celebrated piece of folk music from the Henan region. Vivid
and humorous in character, this piece is steeped in rustic charm. It was once said that “as the Eight Big
Bowils are to a feast, so is Shi-Ba-Ban to music.” Tonight, Zhao brings a fresh taste to this matured classic,
showcasing the fingering techniques this piece demands — Pai (plucking), Da (striking), Ban (shifting), Rou
(vibrato), Shu (sweeping), Nian (pinching), Hua (glissando) and Yin (gentle vibrato). Each and every one
of them perfectly embodies what it means to have “strings and fingers as one, fingers and sound as one,
sound and soul as one.” In every stroke of the strings spill the tastes of life, the emotions of our hearts,
the joy of reunions, the sorrow of parting, and the giggles and glee.

Banhu and Orchestra Pl‘etty Maidens Folk Music of Northeastern China
Arr. by Peng Xiuwen

The genre known as “er-ren-zhuan”, or one form of duet, has been in existence for over 200 years. It is
founded upon the basis of the peasant’s yangge of the Northeast and the lian-hua-luo of Hebei. It is a form
of dramatic performance that involves narration and singing. The present piece is based on a suona tune
of the same name in this genre. It fully expresses the beauty and clarity of the banhu in performance, and
the finesse of the sentiments that are inherent in the piece.

Drums in Celebration of a Bumper Harvest Peng Xiuwen and Cai Huichuan

The music depicts the vibrant scene of harvest in rural regions and the hardworking peasants. Rousing
and cheerful in mood, the rhythmic music vividly captures the peasants’ joy in seeing bumper crops, while
the cantabile depiction paints the golden fields in the harvest season.

The percussion part has freely assimilated different styles including Shifan Luogu, Zhoushan Luogu, and the
percussion ensemble on the Chinese traditional theatre stage. The result is a novel touch in the language
of percussion. The difference between this version and the original is that the banhu was not used in the
music.
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Performing Members for “The Allure of Tradition’

IRIR=HA Eco-Erhu =5% Sanxian
E%E Kuang Lejun HEAE O Zhao Taisheng ©
RFE Zhang Yuhui
A g So ShunYin g Zheng
ZHBE O Lee Yi-chien O
IRIRP A Eco-Zhonghu
%%% Siu Sau Lan HE Qudi
BER Wong Wei Juin BkE o Sun Yongzhi ©
N BEE Wu Chih-ting S
IRIRSH Eco-Gaohu =g
BOE o Wong Sum Ho © e/ K Xindi / Dadi >
(HHEBEEERSHER) ) =
(Co-Principal Hugin and Principal Gaohu) ﬁ¥hﬂ' ¢ Chan ChiYuk ¢ g"'
gﬁiﬁ * Eak. KKaYin\:v BEE Soprano Sheng gx
oE £a1 Rwiin ¥va BRZEH o Chen Yi-wei © =
zﬁﬁiﬁﬂ \I/E\;::);;ehu RPEE Tenor Sheng §
. HESA a
MER Ngai Hon Yip mER Lam Chon Weng o
- = Bass Shen
RREEES Eco-Bass Gehu %gg Wan Yen-chign
TER Li Ting Ho = 8
MR 2 Vonghemrat Pichan o
- & == a0k Soprano Suona
. B 0 Ma Wai Him ©
1=}
h? Yangqm. . HEE « Wu Chun Hei ¢
RRA Chang Chia-hsiang
2 2z e
INGT/ #1%  Xiaoruan / Liugin gj/ ',g alat Easl_si / Soprano Suona
E Bo GeYang © ! iuHal
EXIE . AYEE Percussion
e Pipa el -
£z . FEfENE o Luk Kin Bun ©
el VWang Kai-han SBEE . Chin Kwok Wai ¢
— ZIEMR Lee TszYan
I Zhongruan wasE Chan Lut Ting
RO EE Chan Shuk Har B Liao Yi-ping
_ BRERZ O Chan KaiYin o
Kbt Daruan R o Ng Wing Tung ©
2 # o Lau Yuek-lam ©
© EFE Principal

o B EFE Acting Principal
* B EE Assistant Principal
0 454 44EM Freelance Musicians

BERPREERIFERELF -

DRABRFEUAST  RATHHRAR (ERRIEEERD) o

The HKCO members are listed in Chinese stroke order.

The string section utilizes revolving seating on a systematic basis. Musicians (except principals and assistant principals) change seats systemically.
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Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the
utility model patent from the China National
Intellectual Property Administration

(2/2/2024)
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SRR [ FME{LEPRIAEE ] (2012)
RWEN : FENRTREBRRUEHR

RERMABANHEARNEER IR EERR T EHHE (2024)
R [ B3t RS ANERIRRATRY | 09 [ oIS RS0k | (2025)

m
IﬁﬁﬁﬂgﬁEU%%EIZ%?&JEEE’%‘%?‘Z%%&&“E’@%%%ﬁﬁﬁﬂ?ﬁ'—iﬂ%ﬁli%%% o MR HRERR NS
BB R 20245 2ARBESNBERR R TEAHELERE -

B T PENREEY  REREERESNTONERANER L  BREARR) - ME
BAETERNNE  AELENERETEERLE  AEESRARKE ZELEERNRKAZ
REFLEEE - BEBRRZLBEES 6 £ 8 ENTHE SefA—B SERERZLBA=92
—HE ERTRETEEER  #E ER EE  EXELRMAANELR - EREHIKH
EHRZERTEIARENENTE  EERLENRRINEMER) - FNEETEARKT
KWBERMMMER o

E—RERRAZMEH 2005 FHH 0 2009 FEETH © 2014 FRHE-NR > 2019 FEAE=RK -
HAPEHBAEH 1700 5 - ZRRFEBEMEZEN > ARSEMBENRERRMGT - BBLEEE
DEENK R  BREMRRIRESERKE - BE-ENEREDALETRENKE 25
RELENER RRABSEBUNENEREREE - HREHESELENEE  LHRENE
i BRAELNERR - BBZHELRREE  BE TR - LBBAVMER 0 REHENA
ERREALBER - RERFAEN=RRAHZABERESOVNBHEERM  IREBKE
M TRETRF o

BIIAFRESHNRED  EMURESFRITHTET  RREZNMRERTFEREREA
MREANBRRZERE - EAEBRUERRERADRESY  LRRNEMERNELE  HAREER
MPEFECEN  REMEBNEE - [TRIURLAR  FEMEE ] ( GRE) )

MERBEIHES - LBARKEETE
BiitE (8.3.2024)
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The HKCO Eco-Hugqin Series
With performances over the 1700 historical mark

Recipient of the ‘4th Ministry of Culture Innovation Award’
of the People’s Republic of China (2012)

On the recommendation of the Home Affairs Bureau, HKSAR Government

Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the utility model patent
from the China National Intellectual Property Administration (2024)

The ‘Eco-Hugqin Series’ has set a new Sustainable Development Goals
World Record (SDGs World Record) for the highest cumulative number
of participant experiences. (2025)

The Eco-Hugqin Series is a system of reformed (or remodelled) musical instruments developed by the Hong Kong
Chinese Orchestra motivated by the need to create a new orchestral voice.The new invention of the Ding-style Eco-
Gaohu has granted the utility model patent from the China National Intellectual Property Administration in Feb 2024.

In remodelling the gaohu, erhu and zhonghu, the main emphasis is on the expansion of their physical capabilities while
preserving their traditional timbre and mode of performance.As for the gehu and the bass gehu, it is to re-create
bowed ethnic instruments suitable for use in a modern Chinese orchestra in order to achieve an overall orchestral
sound. The entire set of vibrating membrane string instruments has a range of six octaves that blend well with
each other, while the volume is larger by one-third when compared with the traditional model. The result is an
unprecedented breakthrough in the overall orchestral voice, in terms of nuances, texture, body, depth and volume. It
has the typical tonal appeal of the Chinese hugin and at the same time serves the symphonic functions as expected
of an orchestra, with enhanced expressiveness and compelling qualities that open up new dimensions for Chinese
music on the whole.

The research and development process of the first generation of Eco-Hugins began in 2005 and achieved preliminary
success in 2009. It was followed by the completion of the second generation in 2014, then moving on to the third
in 2019. By now, the Eco-Huqins have been heard in almost 1700 performances. The research and development
processes of the three generations of Eco-Hugqins have been geared around the Artistic Director’s macro vision for
the Orchestra. By reforming the functions of the instruments, musical expressiveness is expanded and performing
standards enhanced. The three aspects generate cyclical, reciprocating effects which lead to fundamental changes
in the Orchestra’s timbral quality, and escalate it to a higher level in every way. The structural changes of the Eco-
Hugins and breakthroughs start with inspirations gleaned from on-site observations of performances, designing and
experimenting at the HKCO’s R&D Department, repeated empirical testing on the concert
stage, adjusting, formulating and assessments by the Artistic Team before the Artistic
Director put his stamp of approval of incorporating these instruments into the
configuration of the orchestra. This stringent process ensures that the three
generations of Eco-Hugins are scientifically and pragmatically viable.

We see a very complex situation in the last few years, under the guidance of
A= the two directors, the development and promotion of Eco-Hugins reached
a higher ground through internet. It is our responsibility to keep in line
with the trend of environmental protection in the Greater Bay Area and
the world, to achieve a win-win situation of environmental protection
and art, and also keep inheriting the culture and art of traditional
Chinese music.As in the Analects says “A Gentleman must be strong
and resolute, for his burden is heavy and the road is long”

Yuen Shi Chun

Research Fellow, Research and Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)

8 March 2024

RREASH - BRSH  BROH - BR-H  BRETES  BREMH
Ding-style Eco-Gaohu, Eco-Gaohu, Eco-Zhonghu, Eco-Erhu, Eco-Bass Gehu, Eco-Gehu
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Roll of Music Benefactors

RIVIEIRE - —EEEIOEMNHE o B3
BEERM BESARSSLOBRD  (ROBBHEARUTEN Donation
o EEFE—RYTLTNRBRSHE

o B REBERERINGE - REBBLRR

o BTG BRI LB

Your donation impacts not just our music.

With your support, more people will be able to experience the transformative magic of music.

Your contribution will further our work in these areas:

e Provide opportunities for youths to develop an interest in music and participate in music activities

e Act as cultural ambassador to foster art exchange through our tour programmes for Mainland China and
overseas

e Conduct research on music and musical instruments, and develop music as an art form

LeEEV:] REEHE

Acknowledgement Categories Donation Amount

REBBA RE-EFH: [RERE AKEF]|  #H78: [EZHEL] HK$1,000,000 S £
Accolade Donor RENZYE RFEH - AANSE LREUNESELORR - or above
One who believes that the Orchestra deserves the highest honour.

shEHREIA hE . (ZW) B: [EahkKk]) - GIB) © [E%x ¥kl - HK$500,000 — $999,999
Brilliance Donor ShEE > 5hiE  KAFERKEEZE -

One who ranks the Orchestra as brilliant in artistic excellence.

MEBBIA NE - HEHTEE  FTHASORE - 5AS: [O5E%2] HK$300,000 — $499,999
Connoisseur Donor [AEE—HERNU] - MBERREMNEESTLNESER -

One who accords critical acclaim to the Orchestra.

HEIRE)A WE  BEZTUENREY o HK$100,000 — $299,999
Delight Donor One who finds pleasure and delight in the music of the Orchestra.

HERBA BE bl BE - URESEAE - HK$10,000 — $99,999
Encore Donor One who enjoys the performance of the Orchestra and wants it
to continue to develop and grow.

FERBA BE ERREEH- HK$1,000 - $9,999
Favour Donor One who supports the Orchestra with a special favour.

* RGBS $100 Sk L AP WIR R AR ©
Donations of HK$100 or above are tax-deductible.

BRNGE S ERRHATEREREEEEEME -
For details of various donation schemes, please contact Miss Tracy Huang, Head of Marketing and Development
31851608/thuang@hkco.org




HEARLANEEEBRRTRERA

S BN Ol =

Thank You For Your Support

BEX(Pil

d
Xt BEREKER nt'f Hong Kong
Culture, Sports and Tourism Bureau / Cultural Centre
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
of the People’s Republic of China

ERPLEREBENTRERNEY

Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administration Region

shERIA

Brilliance Donor

AEECEIUN

Connoisseur Donors

BEREIA

Delight Donors

TEAFRER () BRAFE
China Taiping Insurance (HK) Company Limited
BB EERR A

& 2854 Mr Koo Sing Fai
EBHAE K2 The Education University of Hong Kong

THIELZL

Bz £ JP Ms Bonnie SY Chan JP

BRES L Ms Christina Sye Min Chan

B HEREREEMR A A Technic Redevelopment Company Limited

F =554 Mr David Tai Sai Ho

SHEYIRERERAER 2R C N Logistics International Holdings Limited
K ERHLEPR2AF 3W Technologies Holdings Limited
BERFEEEE (ZKR) B8RO Sea Horse (H.K.) Ltd

JEFE K Cheah Capital Ltd.

181512 0% 5 PR 2 7 Board General Holding Limited
SENAIERRBRA ) Xinyi Solar Holdings Limited

FEMEE (28%) AR China Resources Beer (Holdings) Company Limited
EBIAHR A Mrs Wendy Kwok

BEREETIRBMR2AF Milton Construction Engineering Limited
Z2E R %M Safety Godown Group

2|5 R %4 Mr John Lau

BBALANCE

Chanel Limited




HEREBIA DEERER  BES

Encore Donors BEEEEEER2D ) Lu's Foundation Ltd
2B A4 L MrLu Hing Yiu Bryant, JP
HREE
R B BBl X2 Danny Chan International Fan Club
PR & 323K E Danny Chan (HK) Fans Club
BRSP—E £ € Tan Siu Lin Foundation
FR{Z{EE L MH Dr Benjamin Chan MH
BMA 2+ Mrs Maria Poon
B4R EE 1 MH Dr Bobby Liu Kam Hing MH
BHTTE
% E %+ Ms Emma Ho
%t Z < Ms Ho Kan Yan Annie
HEFEAEZHSER N Dr Wayne Hu Charitable Foundation Ltd.
M %4E GBS JP Mr Carlson Tong GBS JP
BEBLZ L Ms Elizabete Fong
JEEREE4E Dr Fung Hong
REBFS A Mr Tony Hon-Ming Lai
ERETEEZERRREEER RELEE
& BS54 Mr Pun Lap Ming
18§ 2 &5 PR 7 Premier Food Limited
BN X E4482 ¢ Chow Fan Fu Music Fund
BRELE
K%+ Ms Sarah Ng Liang
ZABHME Ben Dao Creative
SCEEIR 35 R A 7 Mandarin Enterprises (Int) Co. Ltd.
FERELR{RED Mr Henry Lai
WRERE
Ahead Research Consultants Limited B T35 2 AR A A
Family Office Institute Hong Kong
Ms Lee Wing Yee Loretta
Mr Peter Lau
Simatelex Charitable Foundation
Mr He Wei Quan

EERPA BREAESE4E Mr CHAN MING CHI
Favour Donors EEH L+ Ms Sylvia Chung
FBR L+ Ms Lee Lai Kit
BB L+ Ms Shiu Lai Kuk
BXELHE MrMa Man Sin
X1+ Ms Chin Mei Ling
$§ZE T Dr Chin Man Wah Celina
AR+ Ms Toby Wu
%% 8+ SBS JP DBA Dr Kelvin T Y Wong SBS JP DBA
E{2, 55 £ Mr Stacey Martin Wong
REFSEE SBS OBE JP Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
SRE IS4 Mr David Cheung
Ms Elsie Leung
Mr Yin Wo, Kenny Chow

(R%2IFF Listed in Chinese stroke order)
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Please support HKCO with your donations

BABFENEREH S8R S
51 THRERANSEELEZE !

Hong Kong Chinese Orchestra is participating in the Art Development
Matching Grants Pilot Scheme (operated by the Hong Kong Government).
Every HK dollar you donate to us will be doubled*!

KBXZHF BUATECE
You donate Government
matches

LN
DOUBLE* the impact!

[ 4730 v 551 B
AT SR TAE B RS S

“Music for Love®
Social commitment, Caring and Concern

EHEREEATHERERIER
RSB RRIRRS

Allowing all members of the community the opportunity to share
the beauty of Chinese music in a live setting.

* AZEMBEREHENART B 2HERRAUOR

Subject to conditions of the Government’s Art Development Matching Grants Pilot Scheme
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HONGKONG CHINESE ORCHESTRA
G AE : WAES

ARTISTIC DIRECTOR : YAN HUICHANG

Fishgem |
AP A PTBE

BIERVE ! o s

o,
RIS 2026 ) B MRS - F BB (b 1’?’ :
APIBE] & [AES8880E) — AR BRI i dr s - (RIS

AR A BB TR R MR BREARR o SRR ! BN EeRl&ELL
s n 1B L EHES,
ERIEAFEE EUEIINE
INABEE (10-15A) (B DT — AT~/ 4B TE)
INVEHE (B E60778E) ! INBEE (W4 B 2605 1E)
BE (H10E) HK$ 2,000 EE/HA (H£128) HK$ 2,520
= \HE (4R S26054)
S 45 ] EE/HA (H128) HKS 3,600
(FBEEAER345% HBHBABETID) EABE (4R 24553 88)
SR FRICSERIKs Sece

ZEEH/X 2:30-3:30pm /
3:30 - 4:30pm /

ZEHH 315 -4:15pm /
4:15 - 5:15pm

saRK2 O 31851640/3185 1624 @) HKCOR L s (O) @nhkeo_education
www.hkco.org/tc/Education/Music-Courses.html
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Artistic Director and Principal Conductor for Life | Director of The HKCO Orchestral Academy ‘ Yan Huichang

. #H VB Education . WF9E B35 Research and Development
HELHR WERBRIBHES
Education Executive HEMEREET
Research Fellow, Research and
Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)
Y it &
. Choi Ngar Si Yuen Shi Chun
PR35 48 /AL The Folk Music Ensemble . RO/ Instrument R&D Group
AR EEH AR HESE
BAR ERR AR itE
Leader: Yim Hok Man HE ARAL - HES - TR - 25
Assistant Leader: Lo Wai Leung Leader: Yan Huichang
Assistant Leader: Yuen Shi Chun
Members: Chew Hee Chiat, Yim Hok Man, Ren Zhaoliang, Liu Hai
Rl BT VAR5 M ol Tutors
Hong Kong Young Chinese Orchestra Instructors of the % Zheng
hi Conductor Himg Kong Youth Zhen.g Enseml?le B Choi Ngar Si
sE Rubert Woo Pak T R4 Choi Ngar Si 2)H ik Lau Wai Yan
Vi@ upert ¥voo Fak fuen 2= Lau Wai Yan ‘xR Chui Mei Ting
. . Ls e e - LE 3 Gugqin
BT AR vp 48 1 23 2% 0 15 Vi I L &30 REE Yu Mei Lai
Section Instructors of the Instrumental Class e Dizi
Hong Kong Young Chinese Orchestra WLl Tutors B 718 Chan Chi Yuk
Z8 %W, ¥ Erhu/Gaohu/Zhonghu . REE Wu Chih-ting
BNE Wong Sum Ho E“ Erhu G953 To Fung Lim
TEE Mao Qinghua Ik & Ho Siu Cheong
il Gehu
. . BHOE Wong Sum Ho
ZNE Lee Hsiao-hsia ® = %u Hui #: Sheng Sheng
v A1 Bass Gehu FBT Li Xiaoding gﬁg ‘ﬁ\’efhe“'fu
TR Li Ting Ho BEW Siu Sau Lan l';l'i’! ut
nE Yanggin BIE Han Jingna u Suona
= FE Lee Meng-hsueh By Tse Chan Hung %I‘%‘_’E Ma Wai Him
. tHEE Wu Chun Hei
be Ruan hE Yanggin 2 5 Liu Hai
BRAS1S Chen Hing et Lee Meng-hsueh En Law Hang Leung
BE =i Pipa / Sanxian gg% Liuqin P Guan
L Wong Yi Kiu BEY S;E \r;\?ai Man 1E4 EE Ren Zhaoliang
% Zheng Zheng AN . RE e Qin Jitao
o lu Yan BRIG1R Chen I-iing
A BE Pi g Percussion
WY Dizi E o= Z;P?] vin B 23 Luk Kin Bun
BT 8 Chan Chi Yuk x ang Ying e Lee Tsz Yan
BRI Shiu Pui Yee REE Chan Lut Ti
A Sheng =BG Wong Yui Kiu s han Lt fing
BiER Wei Shen-fu FEx Li Wai Mei
- Suona g“fﬁ 15“33 N RIEH Leung Ching Kit
ES au Yuek-lam wy :
2 5 Liu Hai = pge Ng K Ho Rl Kwan Hoi Yee
i g Percussion =i Sanxian
FIEMR Lee Tz Yan AL Zhao Taisheng
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ZRBILE K%H8E SBS PDSM PMSM
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| EiEscii]
B o4 cBs up

EAR 18T ssupDBA
R [E % TT2AM sBs oBE JP
TEREE

FRIZEB T

LBV
THEHEK
REBHE
BB HRR
Rz EEL
BRERPHER
ZEE 6
BERNEELT (BH%E)
g8 Ex%
I €5l

B The Honorary Patron

The Honourable John KC LEE

GBM SBS PDSM PMSM

The Chief Executive

Hong Kong Special Administrative Region
People’s Republic of China

| | Founding Chairman & Senior Council Advisor
Dr Carlye W L Tsui SBS MBE JP

B Council Advisors

Mr Carlson K S Tong GBS JP

Dr Kelvin T'Y Wong SBS JP DBA

Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
Mr Ricky W K Li

Dr Benjamin W K Chan MH

B Attistic Advisors

Prof Bian Zushan

Prof John Lawrence Witzleben

Prof Chen Tscheng-hsiung

Dr Joshua Chan

Prof Qiao Jianzhong

Prof Richard Tsang

Dr Cham Lai Suk Ching, Estella (Arts Education)
Mr Liu Xing

Prof Shen Cheng

. B Council

EFE Chairman
REFALRIERD
Mr Henry HW Lai BI=EFE Vice-chairman BlEFE Vice-chairman
BRUMA 2z P SR EE T mH
Ms Bonnie S Y Chan JP Dr Bobby K H LiuMH
7
Yol

=1 Treasurer FEE Member
BEHLE ) BRKEHIR P
Mr Stacey Martin Wong S5 Hon. Secretary Prof Chan Wing Wah JpP
=EREL P
Mr Bryant H'Y Lu JP

N 4 -
IEE Member FEE Member
SBEAES AP BFEFALZ L MHIP
Mr Andrew C W Fan 4P Ms Wong Shu Ming MH JP
IEE Member
Mk Z = mH

Mrs Nina Y B Lam MH

¥
32 Member ¥EEE Member
RFEIEAE eBSMHIP SEEFELZLE wH
Mr Witfred S K Ng GBS MH JP Mrs Corona C M Cheuk MH
32 Member
EBREREE P
Mr Clarence C K Ling JP
IEE Member
PREH LT

Ms Christina S M Chan



. A5 Executive

TR
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Executive Director
Dr Chin Man Wah, Celina

N\
HE - RERKEEE
ZREIR

Head of Programme,
Education and Touring
Sun Li-chuan, Patricia

TRAREE
=R

Head of Marketing and
Development

Huang Chuk Sze, Tracy

N
MEEE
ik
Head of Finance
Si Wan Na, Donna

ZaRMRBUESRE
Br A SR
SRR

Technical & Production
Senior Manager
Tsang Ho Yin, Ray

B RS

Programme and Education

£ B SRR

S 1)

i B BRI

RER

R &

fE T

RIEH

CEE

BINE
FHREESRIIBEIE
HEZ

e LRSI
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6 REUERIREIR
EHK
FAREUEER
BEXE

BREERER

B IR AL ETR

Programme Senior Assistant Manager
Wong Oi Yu, Fish
Programme Assistant Manager
Ng Wing Yan, Amber
Chan Hei, Tracy
Programme Executive
Leung Sik Hei, Hebie
Tsang Hin Huen, Hayley
Hon Chung Tat, Alex
Stage & Production Senior Assistant Manager
Tang Wing Man, Terri
Technical & Production Senior Assistant Manager
Lam Tung
Stage & Production Assistant Manager
Mak Pak Kwong
Stage & Production Executive
Wong Man Chung, Michael
Senior Orchestra Librarian
Ng So Vi, Zoe
Orchestra Librarian
Chow Chung Yan, Florence

Assistant Orchestra Librarian

BEFHR Wong Tsz Sum, Summer
HEBIREE Education Assistant Manager
SR Lam Yik Wing
AR Lam Wing Shan, Wing
R Editor
KREM Chu Wai Yan, Kayley
. i & 05 Marketing and Development
5 R AR B IRAE IR Marketing and Development Assistant Manager
EXEE Ku Yi Lam, Amy
ENE Wong Yu Ting, Ashley
MERAREE Marketing and Development Executive
EHH Wong Ka Lee, Carrie
HE2 Tam Ka Wai, Jenny
S RIE B Marketing and Development Assistant
T8 Li Yi Man, Charmaine
| B Finance
BB IR AR R Finance Assistant Manager
WEE Tse Kwai Wah, Ronald
T Accounting Executive
BV Wong Siu Man, Vivian
BERITHHE Accounting and Administration Assistant
MERE Lam Cheuk Yee, Joanne

PRI L.

Personnel and Administration

AERATHEREE
BiEH

AERATHERER
BkfE

AERITBEE
RES

Personnel and Administration Senior Manager
Cheng Ching Ching, Cynthia

Personnel and Administration Assistant Manager
Tong Wing Yee, Candy

Personnel and Administration Executive

Chan Wai Fun, Sandy

BEBER/AEH3A5 LIRHEAETE

7/F., Sheung Wan Municipal Services Building, 345 Queen’s Road Central, Hong Kong.

E5E Tel: (852) 3185 1600
#311t Website: www.hkco.org

{EH Fax: (852) 28155615
ZE Email: inquiries@hkco.org



100 Chinese Music Classics Select Tutti Solo/Concerto Chamber International Conducting Competition for Chinese Music
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Trans-media Concert Hong Kong Drum Festival Behind the Scene
et BRE BB BERTER

EEPELEHKCO
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NET CONCERT HALL

BRBE BREH

Hong Kong Chinese Orchestra
Anytime! Anywhere!

www.hkconetconcerthall.com



